COMPETITION STOCK FOR VANGUARD/HOWA SHORT ACTION -
COMPETITION STOCK FOR SA VANGUARD, HOWA, S&W,
MOSSBERG BLACK

WEATHERBY VANGUARD/HOWA 1500, TARGET/COMPETITION ADJUSTABLE
CHEEK PIECE Drop in for Weatherby Vanguard, Howa 1500, Smith & Wesson
1500 and Mossberg 1500, short action, hinged floorplate and heavy barrel
contour. Designed to be free floated Adjustable cheek piece .5-inch below
borderline in down position with 1.125-inch total upward adjustment. Cheek
piece posts incorporate .125-inch spaced e-clip positions for quick removal
and replacement without losing the desired set height Computer designed and
CNC machined full length 6061-T6 aluminum bedding system extends through
forearm for strength and stiffness. An additional aluminum "tail piece" extends
from the bedding block through the grip area for even more strength and
rigidity. 1-inch Pachmayr Decelerator recoil pad. 2 front sling studs and 1 rear
sling stud.

Attributes

¢ Name: COMPETITION STOCK FOR SA VANGUARD, HOWA, S&W, MOSSBERG BLACK
Manufacturer: BELL & CARLSON

Product no.: 430104886

Mfr. No.:

Action Type: Short

Color: Black

Make: Weatherby,Howa,Mossberg,Smith & Wesson
Material: SYNTHETIC

Model: Vanguard,1500,1500 Mini

Style: Drop-In,Competition

Weight: 3.5 Ibs

Delivery weight: 1.814kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 838mm

e UPC: 092886209302

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den COMPETITION STOCK
FUR VANGUARD/HOWA

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des COMPETITION STOCK fir Vanguard/Howa. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Ergonomie zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schaftsystemen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Schaftes ordnungsgemall montiert sind, bevor Sie ihn verwenden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation und
Nutzung.

¢ Verwenden Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie mit Werkzeugen oder beim Umgang mit dem Produkt
arbeiten.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge verwenden, um Beschadigungen am Produkt zu
vermeiden.

e Flhren Sie keine Modifikationen am Schaft durch, die die Sicherheit beeintrachtigen kdnnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie alle Teile des Schaftes und stellen Sie sicher, dass keine Teile fehlen.
o Legen Sie alle bendétigten Werkzeuge bereit.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Schaft gemals den Anweisungen des Herstellers.

o Setzen Sie den neuen Schaft in die vorgesehene Position ein.

o Stellen Sie sicher, dass der Schaft richtig sitzt und alle Befestigungen fest angezogen sind.

o Uberpriifen Sie die verstellbare Wangenstiitze und stellen Sie diese auf die gewlinschte Héhe ein.

3. Nutzung:

o Halten Sie beim Schiefen immer eine sichere Haltung ein.
o Achten Sie darauf, dass der Schaft wahrend des SchieSens stabil bleibt.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen und die Stabilitat des Schafts wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott oder Kunststoffe.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr verwendet werden
kann.



¢ Halten Sie sich an die Richtlinien zur umweltgerechten Entsorgung, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer ist von groter Bedeutung. Indem Sie diese Anweisungen
befolgen, tragen Sie zu einer sicheren Nutzung des COMPETITION STOCK fir Vanguard/Howa bei. Vielen Dank
fur lhre Aufmerksamkeit und viel Freude mit Ihrem neuen Produkt!



Safety Instruction Guide for Competition Stock
for Vanguard/Howa Short Action

Introduction

Thank you for choosing the Competition Stock for Vanguard/Howa Short Action. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before shooting.
Use appropriate eye and ear protection when handling or shooting firearms.

Store the firearm and stock in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock and firearm for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the stock is compatible with your specific firearm model (Weatherby Vanguard, Howa 1500,
Smith &amp; Wesson 1500, or Mossberg 1500).

Do not modify the stock in any way that could compromise its integrity or safety.

Always check that the cheek piece is securely adjusted before shooting to avoid any unexpected
movement during use.

Be cautious when handling the stock, as sharp edges may be present due to manufacturing processes.
Use the stock only for its intended purpose; do not use it for any other application.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing stock from your firearm by following the manufacturer’s instructions.
Align the Competition Stock with the action of the firearm, ensuring that it fits securely.
Insert the screws provided and tighten them according to the manufacturer's specifications.
Adjust the cheek piece to your desired height by using the eclip positions.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Once installed, ensure that the stock is firmly attached before using the firearm.

o Adjust the cheek piece as needed for optimal comfort and alignment with your sights.

o When ready to shoot, follow standard firearm handling procedures.

o After use, clean the stock and firearm according to the manufacturer's instructions to maintain
performance and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
¢ If the product is damaged or no longer needed, consider recycling components where possible to
minimize environmental impact.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety, installation, or usage of the Competition Stock for Vanguard/Howa Short
Action, please refer to the manufacturer's contact details provided in the product packaging or user manual.

Thank you for prioritizing safety and for your responsible use of this product. Enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité pour le COMPETITION STOCK
POUR VANGUARD/HOWA SHORT ACTION BELL
&amp; CARLSON

Introduction
Merci d'avoir choisi le COMPETITION STOCK POUR VANGUARD/HOWA SHORT ACTION BELL &amp; CARLSON. Ce

guide de sécurité a été élaboré pour vous fournir des instructions claires et des précautions a suivre afin
d'assurer une utilisation stre de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur |'utilisation sécuritaire du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Utilisation appropriée : Ce produit est concu pour les carabines Weatherby Vanguard, Howa 1500,
Smith &amp; Wesson 1500 et Mossberg 1500. N'utilisez pas ce produit avec d'autres modéles non
spécifiés.

¢ Ajustement de la piéce de joue : Assurezvous que la piece de joue est correctement ajustée avant de
tirer. L'ajustement doit étre effectué avec précaution pour éviter tout mouvement inattendu lors de
['utilisation.

» Vérification des attaches : Avant chaque utilisation, vérifiez que les points d'attache sont bien
sécurisés pour éviter toute défaillance pendant I'utilisation.

e Manipulation sécurisée : Toujours traiter votre arme comme si elle était chargée. Ne pointez jamais le
canon vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Retirez soigneusement le produit de son emballage. Vérifiez que toutes les piéces sont
présentes.
2. Montage de la crosse :
o Placez la crosse sur le récepteur de la carabine.
o Alignez les trous de montage avec les vis fournies.
o Serrez les vis a I'aide d'un tournevis approprié jusqu'a ce qu'elles soient bien fixées, sans trop
forcer.
3. Ajustement de la piéce de joue :
o Desserrez les vis de la piece de joue.
o Réglez la hauteur de la piece de joue a votre convenance, en respectant les limites d'ajustement
spécifiées.
o Resserrez les vis pour sécuriser la piece de joue en place.

Utilisation

e Avant de tirer, vérifiez que I'arme est en bon état de fonctionnement.
o Effectuez des réglages supplémentaires sur la piece de joue si nécessaire pour un confort optimal.
e Utilisez le coussin de recul Pachmayr Decelerator de 1 pouce pour un meilleur confort lors du tir.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.
¢ Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les questions de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations
pertinentes a portée de main pour faciliter le processus.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre COMPETITION
STOCK POUR VANGUARD/HOWA SHORT ACTION BELL &amp; CARLSON. Merci de votre attention a ces questions
de sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: COMPETITION
STOCK PER VANGUARD/HOWA SHORT ACTION
BELL &amp; CARLSON

Introduzione

Grazie per aver scelto il COMPETITION STOCK PER VANGUARD/HOWA SHORT ACTION BELL &amp; CARLSON.
Questo prodotto e progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo una solida base per le tue
attivita di competizione e di tiro al bersaglio. E importante sequire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione durante I'uso del prodotto.

Verifica che il piede regolabile sia correttamente fissato prima di ogni utilizzo.

¢ Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrita o sulla sua sicurezza.

Sequi le istruzioni del produttore riguardo alla manutenzione e alla regolazione del prodotto.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio

o Rimuovi il calcio esistente dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il COMPETITION STOCK sul ricevitore dell'arma.
o Assicurati che il calcio sia allineato correttamente e fissalo saldamente utilizzando le viti fornite.

2. Regolazione del Piede

o Per regolare l'altezza del piede, allenta le viti di bloccaggio.
o Regola il piede alla posizione desiderata (fino a 1,125 pollici di regolazione verso I'alto).
o Riavvita le viti di bloccaggio per fissare il piede nella posizione scelta.

3. Verifica Finale

o Controlla che tutte le viti siano serrate e che il calcio sia stabile prima di utilizzare I'arma.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali sintetici e
metallici.

¢ Se hai dubbi sullo smaltimento, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.



Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e le informazioni relative all'acquisto.

Grazie per aver scelto il COMPETITION STOCK PER VANGUARD/HOWA SHORT ACTION BELL &amp; CARLSON.
Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro positiva
e soddisfacente.



Kilpailu Tukki VANGUARD/HOWA Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Kilpailu Tukki VANGUARD/HOWA tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytésta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi oikein.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kayta vain suositeltuja lisavarusteita ja osia.

e Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta iiman valmistajan lupaa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Ole varovainen, kun kasittelet tuotetta, erityisesti teravia tai raskaita osia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennuksen aloittamista.
o Poista vanha tukki, jos sellainen on.
o Asenna uusi tukki seuraavasti:
= Aseta tukki paikalleen ja varmista, ettd se on oikein kohdistettu.
= Kiinnita tukki valmistajan ohjeiden mukaisesti.
= Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukkoja.
o Suorita lopputarkistus varmistaaksesi, etta kaikki on kunnossa.

2. Kaytto

o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kayttoa.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

o Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

o Pida huolta, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen turvalliset kayttdmenettelyt.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja Tukea Varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta valitsit Kilpailu Tukki VANGUARD/HOWA tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja
tehokas kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for COMPETITION STOCK
FOR VANGUARD/HOWA KORT ATGARD BELL
&amp; CARLSON

Introduktion

Tack for att du valt COMPETITION STOCK FOR VANGUARD/HOWA KORT ATGARD BELL &amp; CARLSON. Denna
produkt ar designad for att ge hdg prestanda och komfort vid anvandning. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera produkten fore varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och horselskydd vid skjutning.

o Se till att vapnet ar korrekt installerat i stocken innan anvandning.

e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar dtdragna innan du anvander produkten.

¢ Anvand endast kompatibla vapenmodeller: Weatherby Vanguard, Howa 1500, Smith &amp; Wesson 1500
och Mossberg 1500.

¢ Undvik att anvéanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av stocken:

o

Ta bort den gamla stocken fran vapnet.

Placera vapnet i den nya stocken och sakerstall att det sitter ordentligt.
Anvand de medféljande skruvarna for att fasta vapnet i stocken.
Kontrollera att alla skruvar ar atdragna.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Justering av kindstycke:

o Justera kindstycket till 6nskad héjd genom att lossa knappen och flytta stycket upp eller ner.
o Kontrollera att kindstycket ar ordentligt fastsatt efter justering.

3. Anvandning av produkten:

o Hall alltid vapnet riktat bort fran dig och andra nar du laddar och avfyrar.
o FOlj alltid sakerhetsforeskrifterna for skjutning.

Avfallsinstruktioner

* Avfallshantering ska ske enligt lokala foreskrifter for avfall som innehaller metall och plast.
e Atervinn om méjligt de delar av produkten som kan &tervinnas.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support gallande produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett ansvarsfullt satt bidrar
du till en sakrare anvandning av vara produkter.
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